EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use / FR Veuillez lire attentivement
le livret « Consignes de sécurité et d'utilisation » avant la premiére utilisation / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen
Gebrauch aufmerksam die Broschiire ,Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch / NL Gelieve véér
het eerste gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen /
IT Leggere con attenzione il libretto “Norme di sicurezza e d'uso” al primo utilizzo / ES Lea detenidamente el libro
«Instrucciones de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual
«Instrucdes de seguranca e utilizacdo» antes da primeira utilizacao / EL AlaBdote mpooeKkTIKd 1o eyXelpidlo «<Odnyieg
aogaleiag kat xprione» miptv améd thv mpwtn Xeron / TR ik kullanimdan énce “Giivenlik ve kullanim talimatlar”
kitapcigini dikkatlice okuyun / _ds¥1 5 ell Jlasios¥) Ji Llias "Jlexiol) slols,) 5 Ll S8 30055 a0 AR /
anlsas eBa b, " saliia] Jaall jsics 5 Sl "agya "kl eslaial Gulsl 51 3 FA / RU lMepen nepBbiM MCNONb30BaHVEM
BHMMATENbHO MpouYUTaiTe WHCTPyKUMio «Mepbl 6e3omacHOCTM W MpaBuna WCNonb3oBaHuaA» /
UK lMepea nepLunm BUKOPUCTaHHAM YBaXKHO NpoymnTainTe nocibHuK «IpaBuna TexHikn 6e3nekn Ta pekomeHgawii
LLOA0 BUKOPUCTaHHA» / HK TEE—RIEFAATBEREREL "2 BRERR" FM / TH nsundnmide dilennnuasndiauazns
e feunsldswedausn / MS Sila baca dengan teliti lampiran “Panduan keselamatan dan penggunaan” sebelum
menggunakan pada kali pertama / VI Vui long doc ky cuén “Huéng dan St dung va Bién phap An
toan” trudc khi st dung 1an dau/ KO 2 At8517| A, AIE ALS Dt BE “OF 23 22 Zo| 217 9fof 4|7
HFZLICH/ PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczytac broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa
i uzytkowania” / €S Pfed prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouziti” /
HU Az els6 hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi eléirdsok és hasznélati tmutat6” cim(i fejezetet /
sK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné odportcania a pouzitie” / RO Inainte de prima
utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta si de utilizare” / BG Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO
KHMKKaTa “MpenopbKu 3a 6e3onacHocT 1 ynotpeba” npeam nbpeoHavanHa ynotpeba / SR Pre prve upotrebe,
pazljivo procitajte “Bezbednosno | uputstvo za upotrebu” / HR Molimo da prije prve uporabe paZljivo procitate
priru¢nik ,Sigurnosne upute” / BS Prije prve upotrebe pazljivo procitajte knjizicu “Sigurnosne upute” /
SL Pred prvo uporabo natan¢no preberite »Navodila za varno uporabo« / ET Palun lugege enne esimest korda
kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, [Gdzu rapigi izlasiet brosdru
“Noradijumi par drosibu un lietosanu” / LT Atidziai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimai” pries
naudodami jrenginj pirma karta

EASY BRUSH

EN For further usage information / FR Pour plus d'informations sur I'utilisation / DE Weitere Informationen
zur Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / IT Per maggiori informazioni sull'utilizzo /
ES Para obtener més informacién sobre su uso / PT Para obter mais informag¢des sobre a utilizagdo /
EL lNa mepioodtepeg mAnpogopieg oxetikd pe tn xprion / TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi icin /
il e slaslaall o wiiall AR/ suliiaal sl sl oledbl S 1» FA / RU [InAa nonyuyenus 6onee noapo6Hoi
nHpopmaumm 06 skcnnyatauumn / UK [na oTpumaHHa geTanbHiwoi inpopmauii wogo ekcnnyatauii / HK 263
RERBKZER / TH éwideyaiiuiufoaiunsldewn / MS Maklumat untuk kegunaan lanjut / VI DE biét thém thong
tin vé cach sir dung:/ KO Cf 243t AL A & / PL Wiecej informacji na temat korzystania z urzadzenia / CS Pro
vice informaci o pouziti / HU A hasznalatra vonatkozo tovabbi informaciék / SK Pre dalsie informacie o pouzivani
/ RO Pentru mai multe informatii privind utilizarea / BG 3a owe nHdopmaums oTHocHo ynotpebata / SR Za vise
informacija o upotrebi / HR Za vise informacija o upotrebi / BS Za vise informacija o upotrebi / SL Ve¢ informacij
o uporabi/ ET Tdiendava teabe saamiseks kasutamise kohta / LV Lai iegltu vairak informacijas par lietosanu / LT
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EN Depending on model / FR Selon modéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli / ES Segtin modelo / PT Consoante

WS

www.rowenta.com - WWW'tefaLcom -www.moulinex.com % EN Depending on model / FR Selon modeéle / DE Je nach Modell / NL AerankeIijk van het model / IT Secondo i modelli / ES Segin modelo / PT Consoante o modelo / EL avahoya pe o povtélo / TR Modele gore / Jssall cosa AR / J1s 4 4ess FA / RU B 3aBucumoctyt o mogienu / UK 3anexHo i mopeni / h N " . A :
HK RELSEMIZE / TH suiu / MS Bergantung kepada model / VI Theo mau / KO 2&0j| 2} CHE / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / HU Modellté| fiiggéen / SK V zavislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG & 3aBucumoct ot moaena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o mo delu / ©° "‘;d;ﬂ‘gg ELE“"“}‘OVG HeTo Hovtélo / TR Modele gore / Jassa! ‘;““ AR/ ‘J“"“*“‘:‘FA[/L Raug 3aBACMMOCTW OT MOAEV / UK 3anexo sig mopeni /
BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Séltuvalt mudelist / LV Atbilstosi modelim / LT Pagal modelj HK ARELSE ZE / TH sin / MS Bergantung kepada model / VI Theo mau / KO 220f| T2t THE / PL W zalenosci od typu / CS Podle modelu / HU
\_ _J Modelltél fliggéen / SK'V zavislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aBucumoct ot mogiena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o mo delu /

BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Soltuvalt mudelist / LV Atbilstosi modelim / LT Pagal modelj
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EN User's guide VI Huéng dan da nh cho nguoi st

FR Guide de I'utilisateur dung
DE Bedienungsanleitung KO AL22Z}710|=
NL Gebruiksaanwijzing PL Instrukcja obstugi
IT Manuale d'uso CS Navod k pouziti
ES Guia del usuario HU Hasznalati Gtmutato
PT Guia del usuario SK Pouzivatelska prirucka
EL 0&nyog xpnong RO Ghidul utilizatorului
TR Kullanim kilavuzu BG PbKOBOACTBO Ha NoTpebutens
-------------------------------------------------------------------- AR Jlexio¥l s SR Uputstvo za upotrebu
FA 08 slaal, HR Upute za uporabu
) ; RU PykoBopcTBO nonib3oBaTens BS Upute za upotrebu
< UK MMocibHuK KopurcTyBaya SL Navodila za uporabnika
TX MONTH* \ ) ; HK fEFiER ET Kasutusjuhend
1X MOIS* A , TH gflodwingldou LV Lieto 3anas pamaciba
MS Panduan pengguna LT Naudotojo vadovas
\_

1X YEAR**
1X AN**
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% EN Depending on model / FR Selon modeéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli / ES Segtin modelo / PT Consoante % EN Month / FR Mois / DE Monat / NL Maand / IT Mese / ES Mes / PT Més / EL prvag/ TRAy / s44 AR/ o L FA/RU Mecay / UK Micaub / HK B /
o modelo / EL avéhoya pe To povtého / TR Modele gore / Jasall cowa AR / Jae 4 s FA / RU B 3aBucumocty ot Moaieni / UK 3anexHo sin mopeni / TH iiiew: / MS Bulan / VI Thang / KO & / PL Miesiac / CS Mésic / HU Hénap / SK Mesiac / RO Luna / BG mecel; / SR Mesec (Mecew) / HR Mjesec /
HK RELSEME / TH suiu / MS Bergantung kepada model / VI Theo mau / KO 2&0f| t2} CHE / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / HU BS Mjesec / SL Mesec / ET Kuu / LV Ménesis / LT Ménuo
Modelltél fliggéen / SK V zévislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aBucumoct ot mogena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o mo delu /

BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Sltuvalt mudelist / LV Atbilstosi modelim / LT Pagal modelj %% EN Year / FR An/DE Jahr /NL Jaar / IT Anno / ES Afio / PT Ano / EL éto/ TRyl / aLs AR/ J L FA/RU Foa / UK Pik/ HK £ / TH 1/ MS Tahun /

VINam /KO & / PL Rok / €S Rok / HU Ev / SK rok / RO An / BG loauHa / SR Godina / HR Godina / BS Godina / SL Leto / ET Aasta / LV Gads / LT Metai
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